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Epoca  actual 
Dreta  y  esquerra  la  del  actor 


L'acsio  en  Valensia,  en  el  mes  de  Novembre. 


Esta  obra    es  propiedad   de  su  autor,  y  r 
podra,  sin  su  permiso,  reimprirnirla  ni  represerJ 
en  Espana  ni  en  los  paises  con  los  cuales  se  hi 
celebrado,  6  se  celebren  en  adelante,  tratadol 
ternacionales  de  propiedad  literaria. 

El  autor  se  reserva  el  derecho  de  traducci'l 

Los  comisionados  y  representantes  de  la  cf 
dad  de  Autor  es  EsfaAoles,  son  los  encargados  el 
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sentacion  y  del  cobro  de  los  derechos  de propyl 
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fltasio;  comedor  prou  desentet.  Al  foro,  dreta,  un  aparaor  en  plats,  botelles,  g6ts;  en 
i  dels  caixons,  sacacorchos,  gabinets,  culleres,  tenedors,  servilletes  y  mantel;  en 
I'armari  del  aparaor  dos  sepillos  tl  blanc  y  u  negre.  En  esena,  al  sentro,  una  taula  de 
menchaor  y  caires.  Portes:  al  foro  la  que  dona  acses  al  pasillo  d'entra  a  I'habitasio; 
feterals:  dreta,  primer  terme,  dormitori  y  habitasions  del  matrimoni  y  en  segon,  al 
despach  y  atres  departaments;  a  la  esquerra,  en  primer  termer4ormitori  del  fill,  y  en 
segon  a  la  cuina. 

ESENA  PRIMERA 

at  el  telo,  sona  la  campaneta  de  la  escala  y  apareix  MARIA,  tipo  desgarbat  y  rustic, 
en  una  cara  imposible  de  mirar,  mono  de  soronguet,  porta  debantal  de  cuina  y  una 
granera  en  la  ma  que  la  deixa  en  esena  y  va  a  oubrir.  Apareix  seguidament  acompana 
€e  BLAYET,  llauraor  molt  ignorant  y  Uech,  tipo  ordinariot,  vist  pantalo  llarc,  chaleco, 
mocaor  al  cap,  faixa  y  manta  al  coll- 

iRiA    (Entrant  els  dos)  i Ahon  vas  tan  mudat? 
ILyet  Asf. 

Iria    <<Que  no  has  dut  el  carro? 
ayet  No. 

lria    ^Entonses  a  que  has  vingut? 
Iyet  Ey  ..  a  voret. 

Iria    ^No  mes  que  a  vorem?  Pues  no  t'entretingues. 
ayet  Y  a  dirte  que  ma  mare  vol  que's  casern  pronte. 
uu'A    (estrana)  <iPer  que? 
ayet  Per  que  diu  que  si  no  me  case  me  morire. 
IRiA    eTan  malet  estas? 

IlYet  Es  que  ni  menche,  ni  dorc  y  hasta  m'entra  febra  pensant  en  tti; 
tots  me  diuen  que  he  perdut  el  servell. 

R.RIA      (sn  molt  d'interes)  rlAhon? 

iAYET  Yo  que  se,  si  hu  sabera  haguera  anat  a  buscarlo.  No  fas  res 
conforme;  anit  fiqui  l'aca  en  el  meu  cuarto  en  conte  de  la  cua- 
dra;  me  demana  la  mare  aigua  y  li  portf  un  cab£s,  y  aixina  no 
puc  seguir. 

mik    tjTu  saps  lo  que's  casarse? 

.ayet  <:Pos  que  yo  ma  casat  may  pa  sabero? 

aria    iY  de  que  mencharem? 

-ayet  Del  fern  que  arreplegue... 

piA    Tel  menchar£s  tu,  animal.  BUST'S 


Blayet  Dona,  esperat;  del  fern  que  arreplegue,  se  vestirem... 

Mar! a    jPues  anirem  macos  vestits  de  porquerfes! 

Blayet  Chica,  deixam  que  parle.  , 

MARfA    Parla. 

Blayet  El  vendrem,  3?'  dels  dines  que  tragam  se  comprarem  la  re 

caram,  que'  a  tu  t/han  de  ficar  les  coses  en  cullerot,  encara  e1 

mes  tarros  que  yo. 
Maria    Bueno;  tf  que  mes,  que  mes? 
Blayet  La  mare  mos  regala  l'aca  3?  el  pienso  pera  els  tres,  la  barri 

que  vivim,  cuatre  fanecaes  de  terra  anon  tine  plants  la  safanol 

el  cacau,  fesols,  moniatos  y  fabo  pera  els  animals. 
Maria    <iY  que  mes,  que  mes? 
Blayet  Blat  no  n'ha  de  faltar;  els  paperots  estan  arreglats;  els  dots 

y  meu  fets,  sols  falta  que  ten  vingues  al  poble,  que'l  sifior  vi 

mos  pegue  cuatre  brasaes  y  mos  case. 
Maria    (iY  pera  dirme  tot  aixo,  vens  tan  mudat? 
Blayet  Es  que  vach  a  parlar  en  presones. 
Maria    <iEn  quines  presones? 

Blayet  En  les  de  la  sona,  vach  a  traure  la  fe  de  moso. 
Maria    <jY  es  presfs  que  la  tragues? 

Blayet  Presfs,  quel  sifior  vicari  no  mos  casa  si  no  li  la  ensefie 
Maria    ^Y  la  tens  qu'ensenar? 
Blayet  Si,  pa  que  vecha  que  soc  fadrf. 
MAri'a    (jY  que  mes,  que  mes? 
Blayet  Que  si  me  la  donen  hui,  el  dumenche  seran  els  tres  colps  ch^ 

y  el  dilluns...  el  repic. 
Maria    Pues  que  te'ls  peguen  a  tu,  perque  yo  nopuc  casarme. 
Blayet  jAh  rechudes!  ^Per  que  no  pots? 
Maria    Perque  no  vullc  que's  muiga  de  fam  el  meu  tio,  que'l  pobre 

de  lo  que  yo  li  en  vie. 
Blayet  jArreglat  est£! 
Maria    ^Com? 

Blayet  Anirem  a  per  ell,  que  vinga  y  que  vixca  en  nosatros, 
Maria    <[De  veres?  . 

Blayet  Paraula  de  femater. 
Maria    Aixina  li  dius  al  sifior  vicari  que  me  toque  el  repic  tambe. 

tens  mes  que  dirme? 

BLAYET  (Vergonosament  y  arrimantse  a  Maria)  jSl! 

Maria    ^Que  mes,  que  mes? 

Blayet  (Rosant  el  seu  muscle  en  el  de  Maria)  Que...  me  dones  algo...  pe1 

notisia,  que's  bona. 
Maria    Hui  no  tine  Uet. 
Blayet  No  es  llet  lo  que  vullc. 
Maria    (iEntonses,  que  vols? 
Blayet  Je...  que  m'abrases  de  l'alegrfa. 
Maria    (Abrasantio)  Tin,  un  abrds,  hara  vesten  que  la  sinora  deu  e 

vestinse. 
Blayet  No  se  si  podre,  perque  cuant  estic  al  teu  costat,  pareix  qi, 

claven  els  peus  en  terra  y  no  puga  menecharme. 
Maria    Pues  fes  un  poder,  que  si  ix  l'ama,  anirem  a  espentes. 
Blayet  jAdios,  reina  de  la  mehua  barraca! 
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aria    (impasient)  Adios  y  vesten. 

.A YET   jYa  m'en  Vach,  COnfitura!  (inisia  el  mutis  al  foro  tornantal  costat  de 

Maria-)  Me  s'olvidaba  dirte  que  la  mare  ha  fet  confitura  de  mo- 
niato  pera  el  dfa  qu'es  casern;  vol  que'ls  tastes,  y  si  t'agraen, 
que  ne  menches  bona  cosa. 
ria    Els  tastare,  pero  vesten. 

A  YET   jAdi0S,  Chesmiler!  (inisia  el  mutis  retrosedint  atra  vega.)  El  padri  dis- 

parara  una  traca  y  tindrem  festa  en  lo  carrer. 
ARiA    (Molt  impasient.)  Che  <?vdls  anarten? 
LAYet  (Mich  mutis  y  toma.)  Donam  un  atre  abras.  (Abrasantia.)  jAdios, 

Maneta  mehua!  (Aplega  al  foro,  se  dete  en  la  porta.se  chiraamirar  a 
Marieta  y  fa  mutis.) 

ESENA  II 

MARIA,  a  poc  DOKfA  RAMONA,  per  primera  dreta,  en  un  llibre  en  la  ma. 

Esta  sifiora  porta  lentes  y  vist  bata  a  la  mdda; 

es  de  molt  mal  chenit  y  caracter  dominant  y  adust. 

jY  que  posma  es  este  bruto  cuant  se  posa!  jSi  no'l  despachara 
no  s'en  anirfa  may!  (Mutis  porta  cuina.) 

(Fijanse  en  el  piso  y  en  les  caires.)  Encara  esta  aso  per  agranar  y  la 
pols  per  llevar.  Desgrasia  de  l'ama  que  te  que  pelear  en  un 
adoqui  com  este.  (cridant.)  J  Maria!  jLlastima  denom!  (pausacur.ta 
tornant  a  cridar  aigo  suifura.)  Este  monstrenco  deu  estar  sorda. 
j  Maria! 

(Desdedins.)    iVach.'^ 

Engancha  a  un  carfo  es  ahon  debies  anar. 

( ixint.)  tQue  mana  la  sifiora? 

Cuant  te  cride  fes  el  favor  de  vindre  en  seguida. 

Tenia  el  llibrell  de  la  roba  en  les  mans  y  no  podia. 

Habero  deixat  caure.  ^Com  es  que'sta  aso  per  agranar  y  les 

caires  brutes  de  pols? 

Pues...  les  caires  est^n  brutes  perque  encara  no  s'asentat  ningii 

en  elles,  y  el  piso  anaba  a  agranarlo  ara. 

(Moitcrema.)  jNo  se  com  tine  pasiensia!  Porta  un  drap  y  torca 

esta  caira.  %  ' 

En  seguida.  (se  dirichix  al  aparaor,  trau  del  tot  el  caixo  dels  cuberts,  caent 
tot  en  terra.) 

La  primer  animala  de  hui. 

Creia  qu'estaba  meS  fondo.  (Arreplega  tot  de  terra  yfica  atravegael 

caixo  en  son  puesto  y  agarra  una  servilleta  pera  torcar  la  caira.) 

(Pegantli  una  espenta  molt  suifura.)  ciEn  una  SerVilleta  HeVes  k  pols? 

(iQue  en  que? 

(Li  lleva  en  un  grapat  la  servilleta  y  li  agarra  en  un  tiro  el  devantal.)  jEn  aso, 
animal,  en  aso!  (Ramona  torca  la  caira  y  Maria  fa  en  el  cos  els  mohiments 
produitsperelstirons.)  jlmposible!  jlmpOSible!  (s' asenta  a  la  taula  a 
llechir  y  Maria  agarra  la  granera  posifhtse  a  agranar  cantant  lo  que  seguix.) 

El  meu  Blayet  es  el  amo... 
(iHa  vingut  la  lletera? 
Si,  sifiora. 
M.       ^Li  donares  el  recao? 


MARIA      Si,  Sifiora.   (Ramona  se  posa  a  llechir  y  Maria  a  agranar,  tirantli  la  pols  A 
munt  a  Ramona.) 

Ram.      (Escamantia. )  jChica.  chica!  eNo  veus  qu' em  tires  el  fem  d; 

munt? 
Maria    <jYo?  jLa  granera! 
Ram.      Ves,  ves  y  fes  en  la  cuina  lo  que  tingues  que  fer;  deixat 

agranar. 

MARIA      Mai  dl'a  tenfm.  (Mutis  seg6n  esquerra.) 


ESENA  HI 

RAMONA  y  FELIPE  en  manegues  de  camisa  per  primera  dreta. 


Felipe 
Ram. 
Felipe 
Ram. 

Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 


Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 

Felipe 


(ixint,  a  Ramona.)  ciEs  que  huf  no  se  desdichunem? 

{No! 

<<Per  que? 

Li  dec  sine  dies  a  la  lletera  y  no  me  dona  la  gana  de  d6i 

relin  sis. 

jPues  no  deixa  de  ser  una  raho  que  convens  a  cuantsevol! 

Y  com  no  dones  pera  la  compra,  no  dinarem  tampoc. 
(cremat.)  A  deu  del  mes  y  ya  estem  aixina?  Aso  es  un  esca> 
dalo;  gastarte  en  deu  dies  tota  la  paga. 
jChico,  el  que  t'oixca  lo  menos  creura  que  me  dones  a  raho  <5 
dos  duros  diaris,  y  en  tres  pesetes  (isaps  pera  lo  que  hia?  per 
no  ixir  al  carrer  sense  haberteles  gastat! 

Y  al  amo  de  la  casa  ^tampoc  li  has  donat  res? 
Pera  menchar  eu  nesesitaba. 

Y  cuant  mos  tire  els  mobles,  entonses  seran  els  chemecs  y  el 
ploricos. 
Els  chitanos  vihuen  baix  lo  riu. 

|Eh,  ya  est£  SOlusionat  el  COnflicte!  (se  fica  la  ma  en  la  bolchaca  dq 
chaleco,  trau  una  peseta  y  li  la  tira  damunt  de  la  taula.)   Tin  una   pesetc 

envia  per  la  compra. 


•  ESENA  IV 

Els  mateixos  y  MIGUELITO,  personache  orgullos  y  altiu  en  el  parlar,  per  primera 
esquerra,  en  guardapolvo  y  sapatilles. 


Miq.        (ixint  a  Ramona.)  Per  fi  he  tingut  que  alsarme  en  vista  que  n 

entren  el  cafe  en  Met.  * 

Felipe    Has  fet  be;  si  t'  esperes  te  pases  el  dia  chitat. 
Mig.        (Estranat.)  ^El  dia  chitat? 
Felipe    Este  mes  ve  molt  baixa  la  cuaresma;  desde  hui  escomensa  e 

dichuni  en  esta  casa. 
Mig.       (Maihumorat.)  jPasiensia! 
Felipe    jVeches  quin  remey  qufida! 
Ram.       Quin  rom^ins  y  cuanta  paraula  imitil. 

MlG.  M'  acabar^  de  Vestir.  (Anantsen  a  primera  esquerra  badallant.)  jAaay 

Felipe    Felipe,  feste  el  animo;  vesten  a  la  ofisina  en  la  pancha  com  ui 

Violl  en  leSCdrdeS  asoles.  (Mutis  primera  dreta.) 


ESENA  V 

RAMONA  y  a  poc  MARIA  per  porta  segon  esquerra. 

(Cridant.)  jMarfa! 

(Desde  dins.)    j  Vach!    (s'  ou  un  ruido  gran  de  plats  trencats  en  I'  interior  de 

la  cuina.) 

jAdi6s  vajilla! 

(ixint.)  Que  mana  la  sinora. 

(En  to  exaltat)  iQue  has  fet? 

Deixar  caure  els  plats  que  tenia  en  les  mans  pera  vindre  pronte. 

(En  exclamasioderabia.)  jAy,  Sefior!   jAy,  Sefior! 

No  s'  han  trencat  tots;  n'  han  quedat  dos  sansers. 

Este  mes  pagaras  lo  que  trenques,  de  la  solda. 

jDe  tots  modos  no  cobre? 

Ves  y  porta  la  sistella. 

t-La  gran? 

Si. 

Vach  ensegUlda.  (pa  mutis  per  segon  esquerra  tornant  enseguida  en  una 
sistella  gran  en  verdures,  que  buida  damunt  de  la  taula.) 
(Al  vore  lo  que  fa.)  ^Ahl  6S  el  puesto? 

<iQue  ahon?  ^En  terra? 

jDamunt  del  banc,  tararot,  damunt  del  banc! 

Est£  net  y  s'  embrutara. 

jPueS  en  el  fem!  (Maria  va  a  arreplegaro  y  Ramona  en  un  grapat  1'  aparta.) 

Deixau  estar.  (Donantu  la  peseta.)  Tin  y  vesten  al  mercat,  ans  qu' 

escomense  a  bofetaes  en  tii. 

(Desde  dins.)  jRamona,  entra  un  poc! 

jQue  li  fara  mal! 

iQue  tine  que  comprar? 

(Marcant  molt  les  frases.)  Un  litro  de  vi,  un  kilo  de  pa  y  arreglo 

pera  fer  paella  en  pollastre.  , 

(Fent  un  gesto  d'  asombro.)  dTot  en  una  peseta? 

(Enfada.)  jSi,  tot,  y  encara  te  sobrara! 

Pero  si  en  aso  hia  tan  sols  pera  el  cap  del  pollastre  sense 

cresta  ni  pico. 

(Aisantse maihumora.)  jDesyergofiida,  insolent!  jCallat  la  boca;  fes 

lo  que  't  manen  y  cuidaet  en  tardar!  (Mutis  primera  dreta.) 


ESENA  VI 

MARIA  y  MIGUEL1TO  per  primera  esquerra  en  un  parell  de  botes  en  la  ma. 

ria  (iUna  peseta  pera  tot  y  encara  te  sobrara  y  f ijat  en  lo  que  dus? 
jSi  no  fora  per  mirar,  me  'n  anaba!  jDesgrasia  de  la  que  te  que 
aguantar  a  estes  ames. 

(ixint  li  tira  les  botes  en  terra  en  molt  d'  orgull.)   Netecham  les  botes. 

Sinoret,  despues,  que  hara  me  'n  vach  a  la  compra. 
(Enfadat.)  ^Com  s'  enten?  Primer  les  neteches;  per  la  compra 
ya  aniras  despues.    . 
La  seua  mama  me  renira. 
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Mig.       Li  dius  que  teu  he  manat  yo.  Que  tragues  molt  de  brillo,  .isapt 

(Mutis  primera  esquerra.) 

ESENA  VII 

MARIA,  RAMONA  y  a  poc  FELIPE  per  la  primera  dreta  en  una  chaqueta  en  la  ma. 

MARIA  EsCamo  tindrem.  (Deixa  la  sistella  en  terra  y  agarra  el  sepillo  blanc  d 
aparaor  y  se  posa  a  sepillar  les  botes.) 

Ram.  (ixintentomoitexaitat.)  ciPero  encara  estas  asi?  ^Seras  tranqui] 
y  desahoga?  <iQui  V  ha  manat  que  netechares  les  botes? 

Maria    El  sifioret  Miguelito. 

Ram.       jTros  de  tarugo!  ^Netechanles  en  el  sepillo  de  la  roba? 

Maria    El  primer  que  he  trobat  pera  acabar  pronte. 

Ram.  (Agarrantia  d'un  bras  y  pegantn  saxons.)  i  Animal,  mes  que  anima 
Diis  les  botes  y  agarra  la  sistella  enseguida,  ya  estas  ananter,' 
Si  Vol,  que  se  les  neteChe  ell.  (Mutis  en  les  botes  y  sepillo  en  la  n 
per  la  primera  esquerra.) 

Maria    (iNo  hu  dfa  yo?  Tarugo,  y  animal  dos  voltes,  espentes  y  saxon 

(Agarra  la  sistella  inisiant  mutis  foro.) 

Felipe    (ixint.)  Tti,  Maria,  llevam  les  taques  de  esta  chaqueta.  (lj  doi 

la  chaqueta.) 

Maria    Es...  que...  la  sinora...  • 

Felipe  Fes  lo  que  te  mane  y  pronte;  que  sefiora  ni  que  sargento,  r 
faltaba  mes.  Estic  esperantla  pera  anarmen.  (Mutis  primera  dreta 

MARIA  Sera  serVlt.  (Deixa  la  sistella  en  terra,  posa  la  chaqueta  en  la  taula 
agarrant  el  sepillo  negre  se  posa  a  netechar  la  chaqueta)    (iSen    anir£ 

aixina  les  taques? 


ESENA  VIII 

MARIA,  RAMONA  per  primera  esquerra,  a  poc  FELIPE  per  primera  dreta 
y  despues  MIGUELITO  per  primera  esquerra. 


Ram. 

Maria 


Ram. 

Mari'a 

Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 

Mari'a 

Mig. 

Maria 
Ram. 


(Encolerisa  al  vore  a  Maria.)  ciEnCara  estas  asi? 

Cuant  anaba  anarmen  el  senor  me  digue  que  li  llevara  les  taque; 

(Ramona  s'  acosta  a  Maria  enfurida  y  esta  alsa  el  bras  posantlo  en  posisj 
pera  lliurarse  els  colps,  creent  que  va  a  pegarli.) 

Burra,  mes  que  burra.  ^Y  en  el  sepillo  de  les  botes  se  Ueven? 

tQue  no? 

(ixint.)  dYa  esta  la  chaqueta? 

Plena  de  betum. 

iDe  betum? 

En  el  sepillo  de  les  botes  estaba  llevantles. 

Yo  que  sabfa. 

(ixint  y  a  Maria.)  Te  vach  a  enviar  a  la  exposisio  com  a  model 

de  limpiabotes,  imitil,  mes  que  imitil. 

La  sehua  mama  no  m'  ha  deixat. 

(Agarra  la  sistella,  li  la  pencha  al  bras,  y  a  espentes  la  porta  hasta  el  foro 
Vesten,  Vesten  de  la  mehua  Vista.  (Mutis  Maria.  Ramona  arreplega 
que  hia  en  la  taula  alsanto  en  tin  caixo  del  aparaor.) 
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ESENA  IX 

RAMONA,  FELIPE,  MIGUELITO 
A  poc  D.  BRUNO,  en  bata,  gorret  redo,  sapatilles  y  ulleres,  per  foro. 

'elipe    Es  presfs  que  la  despaches;  eixa  inula  no  aprofita  mes  que  pera 

anar  engancha. 
!am.       Si  no  li  deguera  sis  mesos,  ya  no  estaria  asi. 
Iig.       Evident.  Perque  se  n'  haguera  anat  ella.  (sdna  la  campaneta.) 
Iam,       ciQuf  sera? 
elipe    Algu  a  demanar  dines,  en  seguritat. 

1AM.         (a  Miguel.)  Miguelito,  VeS,  Veches  qui  es.  (Mutis  Miguelito,  tornant 
acompanat  de  D.  Bruno.)  -' 

K  Bru.  (Desde  ei  foro.)  Bon  dia.  (jSfi  pot  pasar? 

elipe    (a  Ramona.)  jEl  casero! 

!am.       (a  Felipe.)  Esta  fresc. 

Iig.       (a  Bruno.)  Avant,  D.  Bruno,  avant. 

\.  Bru.  iQue,  ya  s'  ha  desdichunat? 

liLIPE     Si... 

Iig.       No... 

(am.       El  cafe  en  llet  s'  ham  pres. 

>.  Bru.  S'  ha  de  procurar  per  la  vida.  Pues...  he  puchat,  per  vore  si  els 
venfa  be  pagarme  els  resibos  del  lloguer. 

i&M.         (Molt  agrament  V  com  volent  tindre  rao.)  No  sefior,  no  UIOS  Ve  be,  y 

f  asa  el  favor  de  no  puchar  mes,  que  no  sen  anem  a  Buenos- Aires, 

cuant  se  puga  pagar,  ya  baixara  Felipe. 
).  Bru.  Vacha  una  satisfacsio;  pues  si  no  me  paguen  dins  dos  dies,  tin- 

dran  que  deixar  la  vivienda;  no  estic  dispost  a  pedren  mes. 
Am.       Pues  que  estiga  dispost  o  no,  cuant  tingam  dines  de  sobra  ya  li 

pagarem  y  asi  ya  esta  demes. 
J.  Bru.  ^S'  haura  vist  descaro  mes  gran? 
Jelipe    Va  hu  sap,  conque  agarre  la  porta  y  paca  baix. 
|.  Bru.  (cremat.)  jAso  es  una  arbitrarietat! 
fELiPE    (espentantio  paca  ei  foro.)  Nada  nada,  lo  que  li  s'  ha  dit. 

|.  BRU.  (anantsenal foro.)   Pero...   si...    es...   que...  (Mutis  Bruno.) 

Aig.        jY  que  tio  mes  posma! 

?elipe    (renint  a  Ramona.)  Per  tirarlo  d'  asi  d'  eixa  forma,  mos  costara 

saltar  de  la  casa. 
viiG.        jY  vorem  ahon  se  fiquem! 
Jam.      No  patiu  que  no  mos  tirara.  (a  Miguelito.)  rlTu  no  fas  conte  d' 

anar  a  la  ofisina? 
|Lig.        Si,  mama. 

iam.      Pues  acabat  de  arreglar  y  marchen. 
vliG.        Vach,  vach,  caram,  que  voste  el  dia  que  's  alsa  en  la  castafia 

torta... 

?ELIPE     No  hia  qui  1'  aguante.   (Mutis  Miguel  per  primera  esquerra.) 

|m.       Y  tu  tambe,  que  asi  no  fas  ninguna  falta. 

'elipe    Pero  dona  ^te  pareix  que  puc  ixir  de  casa  en  esta  chaqueta 

plena  de  taques? 
j^AM.       Haber  tingut  cuidao  y  no  haberteles  fet. 
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ESENA  X 

RAMONA,  FELIPE  y  BLAY,  per  foro 

Blayet  (Desde  el  foro.)  La  porta  auberta.  No  cal  demanar  premfs,  perqd 
m'  han  de  dir  qu'  entre.  (entrant.)  Bon  dfa,  sefiorets. 

Felipe    jHola,  sefior  femater! 

Ram.      (iQufn  vent  el  du  per  asi  tan  matf  y  de  pontifical? 

Blayet  Qu'  estiguf  en  la  sona  pera  qu'  em  tragueren  la  fe  de  moso., 

Felipe    De  burro. 

Blayet  (mirant  estranat  a  Felipe.)  No  sifior,  la  mehua,  y  com  encara  no'  sta 
en  les  ascribanfes  les  presones,  aprofite  el  rato  pera  donarli 
Marieta  el  recao  que  porte  de  ma  mare. 

Ram.      Pues  Marieta  no  estS,  ha  anat  a  la  compra. 

Blayet  ^Y  tardara"  molt? 

Felipe    No...  pues...  tot  lo  que  li  done  la  gana. 

Ram.      Pot  tornar  despues. 

Blayet  Es  que  volfa  dirli,  que  'Is  diguera  a  vostes  qu'  estan  convidati 

Ram.      iNosatros? 

Felipe    ^Convidats,  a  que? 

Blayet  A  un  casament  que  anem  a  fer  yo  y  Marieta  el  dilluns. 

Ram.      <-Se  casen? 

Blayet  Si,  sifiora;  els  dos  asoles. 

FELIPE     (pegantli  unes  palmaetes  en  la  esquena.)  jEnhorabona! 

Blayet  A  les  sine  del  matf,  la  millor  pea  casarse. 

Felipe    Pues,  agraint  molt  1'  atensio  y  el  bon  recuerdo,   pero  sere! 

molts,  y... 
Blayet  Serem  pocs.  Dels  fartons  vindran  vostes  asoles,  barata  estar  c 

la  chica  servint. 
Ram.      (Apart.)  Animal. 
Felipe    Grasies  per  la  distinsio.  Pues  conta  en  el  nostre  regal  que  se 

una  albarda. 
Ram.      Que  no  'Is  vindra  mal. 
Blayet  No  cal  que  la  compren  perque  el  padrf  men  regala  una  to 

broda. 
Felipe    Entonses  tu  diras  lo  que  te  fa  falta. 
Blayet  Una  cabesa,  que  la  que  tine  ya  esta  algo  vella. 
Ram.       Ne  comprarem  dos  de  desbravar,  una  pera  voste  y  1'  atra  pera  el 
Blayet  Lo  que  vostes  vullguen,  que  aixo  no  es  de  sobra. 
Ram.       Y  en  mes  motiu  casantse  en  la  d6na  mes  serril  que  hi&  en  la  terr 
Blayet  Servil,  si  que  hu  es.  Pos  ^y  treballaora?  com  la  primera. 
Ram.      Y  trencaora  com  ninguna. 
Blayet  Ya  se  que  vostes  no  tenen  queixa  d'  ella  y  qu'  estan  mc 

contents. 
Felipe    Contentisims;  raere  d'  una  animal^  ne  fa  un  atra. 
Ram.       Les  fabriques  de  plats  no  ne  fabriquen  prou  pera  qu'  ella  e 

trenque. 
Blayet  Senal  qu'els  palpa  molt,  que'l  que  no  toca  una  cosa  no  la 

mal  be. 
Ram.      (Apart.)  Estos  son  els  bobos. 
Blayet  Conque  ya  eu  saben. 
Felipe    Si;  a  les  sine  es  la  unio...  (Apart.)  de  caribes. 
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Ilayet  Vinguen  armosats,  qu'  armosar  no  sen  fa;  de  1'  asglesia  anir6m 

al  chicolate  y   andempres  en  el  carro  a  Valensia  a  pendre 

l'esprofeso  de  Madrit. 

iTambe  de  viache? 

Voldran  anar  a  Leganes. 

jMes  Hunt;  a  Lliria,  a  fer  vindre  al  tfo  de  Marieta! 
*elipe    Cuidado  con  los  rateros.* 

No  hia  cuidao. 

(Apart.)  En  cuant  els  vechen  la  cara  fuchen. 

(a  Felipe.)  ^Te  hora  voste. 

No;  s'  ernpeM  el  rellonche  en  no  anar,  y  nada,  que  no  va  ni 

a  escopetaes. 
?am.       (intensionadament  per  els  dos.)  Ya  es  hora  d'  estar  en  les  ofisines. 
*elipe    (Apart.)  Estoca  a  fondo. 
Blayet  Entonses,  els  dire,  adios  y  hasta  'ndempres. 
SLSDOsAdios. 
"elipe    Y  conte  en  les  cabesaes. 

&LAYET   Bueno.  (Mutis.  Blay  foro.) 

ESENA  XI 

RAMONA  1  FELIPE 


Valenta  parella  de  besties  s'achunten 

Tal  para  cual 

Pues  la  desendensia... 

Exhibintla  per  les  fires,  a  guafiar  perres  de  llarc.  (g&na  ia  campaneta) 

^Sera  el  casero? 

Quina  por  al  casero  <<veches,  veches  qui  es? 

Si  es  el  casero  yo  li  die  que  no  estem  en  casa.  (Mutis  foro  tomant 

en  seguida  en  un  telegrama  en  la  ma)- 

Y  quin  orgull  tenen  tots  els  amos  y  com  abusen  dels  pobres 

inquilinos. 

(Entrant)  Un  telegrama  pera  la  cria. 

Veches  lo  que  diu. 

Dona,  yo  crec  que  no  debem  aubrirlo  sense  estar  ella. 

(Arrebatanli  el  telegrama  de  la  ma)  Dus    asf,  tanta  por  (Llechint  el  tele- 
grama) «Tio  difunto,  tu,  unica  heredera  un  mill6n  pesetas,  sale 
tutor,  Notario» 
(woit  asombrat)  jMillonaria! 

(En  to  malisios)   Un  millo   de   pesetes   (se  queda  pensant  fent  gestos 
d'avarisia) 

Qui  poguera  ferse  en  ell. 

(Desidida  y  misteriosament  a  Felipe)  Eixe  mill6  a  de  ser  nostre.  , 
(Com  creento  un  imposible)  ^Nostre,  Com? 

Quafianli  la  ma"  al  femater  y  casantla  en  Miguelito. 

(Forchantse  una  mala  idea)  En  Miguelito...  si...  be  pot  ser;  has  tin- 

gut  la  gran  idea,  (se  queda  pensant) 

(congrasiantse)  r]Tu  veus?  ^En  que  penses? 

(Pegantse  una  palma  en  lo  front  com  habent  resolt  el  problema)   i  Ya   esta. 

(ARamonaenmoitd'entusiasme)  Estendrem  un  conveni  matrimonial 
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Ram. 
Felipe 

Ram. 
Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 

Felipe 


jh 


particular,  firmat  per  els  tres,  com  Maria  no  sap  escriure,  fii 

mare  yo  per  ella  posant  por  no  saber  firmar,  coloquem  dc 

testimonis  falsos;  ve  el  tutor,  posa  el  conforme  y  nostre  el  millc 

perque'ls  casern  en  seguida. 

No  hia  terns  que  pedre  que  ya  has  oit  que'l  dilluns  se  casen. 

En  el  escritori  tine  un  full  de  paper  sellat,  mentres  yo  estenc  £ 

conveni,  tu  poses  al  corrent  de  tot  al  chic. 

Conforme. 

(Refiexionant)  Bueno,  bueno,  tenim  que  pensar  en  tot.  iLa  c 

se  conformara? 

D'ella  m'encarregue  yo,  que  per'algo  he  naixcut  en  la  terra  dq 

gancho. 

<iY  el  femater? 

No't  preocupes,  fes  el  conveni. 

Marieta  es  bona,  y  halaganla  molt... 

La  obsequiarem  en  pastes  y  beguda  pera  encarrilarla  al  negosi 

iY  dines  pera  el  convit? 

Ten  vas  a  D.  Lino  el  prestamiste  y  que  te  done  sine  o  sis  duro 

hasta  primer  de  mes. 

Ben  pensat,  y  al  tornar  compre  lo  que  siga.  Vach  en  un  momen! 

a  escriure.  (Mutis  molt  alegrement  per  segon  dreta) 


ESjENA  XII 

RAMONA  y  a  poc  MIGUELITO  per  primera  esquerra  vestit  del  tot- 


Ram. 


Mig. 
Ram. 
Mig. 
Ram. 

Mig. 
Ram. 
Mig. 
Ram. 
Mig. 
Ram. 
Mig. 
Ram. 
Mig. 
Ram. 

Mig. 
Ram. 
Mig. 
Ram. 
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Aso  es  un  negosi  redo  com  les  taronches;  com  entra  la  fortun; 
en  una  casa  avegaes,  sinse  esperarla.  Que  content  se  va  a  posa 

el  meu  Miguelito  en  Sabero.  (se  dirichix  a  porta  primera  esquerra  cri 

dant  a  Miguel)  Miguelito,  Miguelito,  vine  fill,  vine. 

(ixint)  Ya  men  vach  mama,  ya  men  vach. 

<;Ah6n,  fill? 

A  l'ofisina. 

^En  el  dfa  tan  chelat  que  fa  hui?  No  fill,  no;  podries  agarrar  un; 

pulmonfa. 

Com  voste  vullga. 

<iNo  saps  una  nova? 

(iQue  pasa? 

Maria...  la  cri£...  que's  millonaria. 

(Asombrat)  iTan  llecha! 

Y  no  saps  lo  millor,  que'n  tan  llecha  que's,  te  casaras  en  ella. 

^Yo? 

Si,  tu. 

jMillonari,  yo! 

Tindrem  automovil,  viacharem  en  primera  y  mencharem  de  fondq 

tots  els  dies. 

L'alegria  no  me  cap  en  el  cos.  ^Y  cuant  se  casarem? 

Si  se  pot  arreglar  tot,  el  dilluns. 

(votant  d'aiegria)  iQue  alegria  mes  gran! 

Esta  vespra  anireu  al  sastre  el  teu  papa  y  tu,  y  Maria  y  yo  & 

la  modista. 
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rtiG.       Si,  que  no  hia  temps  que  pedre. 

Jam.       Entrem  al  meu  gabinetet  que'sta  mes  abrigat;  asi  podies  cos- 

tiparte.  (Mutis  els  dos  per  primera  dreta.) 

ESENA  XIII 

FELIPE  per  segon  dreta  y  SIL VERIO  per  foro.  Este  tipo  es  un  llauraor  ric  de  poble, 
vist  trache  negre,  sombrero  gran  y  espardenes  de  betes  negres. 


ELIPE 


ILVER. 


|j  ELIPE 

Silver. 

ELIPE 


ILVER. 
LIPE 

ILVER. 


LAYET 


?ELIPE 


>|lLVER. 

Felipe 

JjILVER. 

jpELIPE 

BlLVER. 

BELIPE 

BILVER. 


(ixint.)  Ya  esta;  esta  dona  val  lo  que  pesa,  pera  pensar  coses 

bones.  (S6na  la  campaneta,  y  Felipe  va  a  aubrir.)  ^Sera  el  tutor?  (Mutis 
foro  ixint  en  seguida  acompanat  de  Silverio.)  Conque  de  Lliria. 

Si  sefior,  y  m'envia  el  notari  pera  que  arreplegue  el  document 

si  esta  ya. 

(Apart.)  El  tutor  es. 

He  adelantat  el  viache  perque  mes  tart  no  podre  vindre. 

Es  igual,  ya  esta  tot  apunt,  pase  al  meu  despach  y  firmara,  es  lo 

unic  que  falta. 

(iFirmar  yo?  no  podra  ser,  perque  per  un  olvit  de'ls  meus  padres, 

ha  fet  que  no  sapia  escriure. 

No  importa,  que  no  sapia,  yo  li  acompanare  la  ma,  voste  escriu 

y  sera  com  si  hu  haguera  escrit  voste.  Sempre  podra  dir  qu'estS 

firmat  por  su  puno  y  letra;  pase,  pase  al  despach. 

Lo  que  vullga  pues,  anem  a  vore  lo  del  puno  y  letra.  (Mutis  eis 

dos  per  segon  dreta.) 

ESENA  XIV 

BLAYET  per  foro^  a  poc  FELIPE  y  SILVERIO  per  segon  dreta, 
(Desde  el  foro  mirant  estranat  a  totes  parts.)  La  porta  de  la  escala  au- 

berta  y  asi  no  hia  ningii,  pareix  mentira  en  la  por  que'ls  amos 
tenen  als  anglesos.  Atres  dies  cuant  yo  vine  a  per  el  fern  y  to- 
que, miren  per  el  pan,  per  la  finestreta  y  per  baix  la  porta,  y 
entonses  me  pregunten  si  soc  el  femater  pera  aubrir,  y  ara  s'en- 
tra  asi  al  igual  que  les  aques  entren  en  el  estable  a  buscar  el 
pienso  sense  demanar  premis.  Desde  que  se  que  me  case,  que 
no  m'en  aniria  may  del  costat  de  Marieta.  Soc  un  rosi  enamorat. 
t-Estara  en  la  cuina?  Entrare  a  vore.  (Mutis  porta  cuina.) 

(ixint  en  sombrero  posat  acompanat  de  Silverio.)   El   document   esta  fet 

a  lley,  que'l  revise  el  notari  pera  mes  seguritat  de  voste. 

Conform  e. 

Voste  dinara  en  mosatros. 

S'agraix,  tine  molt  que  fer  y  no  puc  pedre  el  tren  de  la  una. 

Encara  tine  que  arreglar  un  carro  de  gayatos. 

Pues  si  que  me  sap  mal...  hagueretn  tingut  gust...  pero  en  fi, 

ya  tindrem  ocasio  de  reunirse. 

Que  vosie  hu  pase  be. 

Yo  tambe  men  vach,  racompafiare  un  troset. 

Molt  de  gUSt.  (Mutis  els  dos  per  foro.) 
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ESENA  XV 

RAMONA,  MIGUELITO  per  la  primera  dreta  y  a  poc  BLAY  per  porta  cuina- 


y 


Ram.       (ixint  a  Migueiito.)  Ya  esta  tot  arreglat  y  dispost,  el  teu  pap  j, 

h'anat  a  compraro. 
Mig.       (jY  Maria  esta  conforme? 
Ram.       Del  tot,  ella  es  la  que  hu  ha  demanat. 
Blayet  (ixint.)  Desimule,  sinoreta,  si  me  veu  atra  veg£  asi. 
Mig.       (ARamona.)  jEl  femater! 
Ram.       (a  Miguel.)  A  proposit,  hara  voras.  (a  Biay.)  iQue  li  s'oferfa? 

BLAYET  (En  gran  extranea.)  ^A  mi? 

Ram.       Si,  a  voste. 

Blayet  Pos...  (vpart.)  dQue  li  die...?  (ARamona.)  Pos...  yo... 

Ram.       Pronte,  pronte,  o  cride  a  un  guardia. 

BLAYET  (Extranat  en  gran  manera.)  jOy!  jChe! 

Ram.   '    £A  qui  busca  Voste? 

Blayet  (sense  eixir  del  seu  asombro.)  Pos...  a  Marieta. 

Ram.       iQuina  Marieta? 

Blayet  La  cria. 

Ram.       <jA  la  cri£  o  a  vore  si  peixcaba  algo  pera  emportarse?  i 

3la yet  (Cadavegames  asombraty  apart.)   jEsta  d6na  tambe  ha  perdut  e 

servell! 
Mig.       Si  ac^s  te  algo  amagat  fasa  el  favor  de  deixaro,  que  asi  tot  fi 

falta. 
Blayet  Yo  no  m'  amporte  res;  yo  vine  en  busca  de  la  cria  qu'  es  lj 

mehua  novia.  I 

Ram.       Asi  ni  tenim  cri^  ni  n'ham  tengut  may. 

BLAYET  (Mirant  a  totes  parts  com  ductanty sense  tornar  en  side  la  sehua  estupefacsio. 

(iQue  asi  no  es  anon  esta  servint  Marieta? 
Ram.      <;C6m  li  han  de  dir  que  no? 
Mig.       Deu  haberse  equivocat  d'habitasio. 
Blayet  (Fijantse  en  tot  y  apart.)  Recatso,  sera  de  veres  que  m'haure  equt 

vocat?  (ARamona.)  <jPos  yo  dirfa  que  avans  he  estat  asi? 
Ram.      Est£  enganat. 
Blayet  (jVoste  no  es  la  s6'  Ramona? 
Ram.      No  sefior. 
Blayet  ^Que  no?  El  seu  servell  no  esta  be  j Voste  es  la  sinora  di 

D.  Felipe! 
Ram.       iYo?  voste  esta  bori. 
Blayet  ( Apart. )  Ya  se  per  que  estaba  la  porta  auberta,  han  perdut 

cap,  han  perdut  la  por.  (a  Migueiito.)  Y  voste  tampoc  es  el  sifiore 

Migueiito? 
Mig.        No  sefior,  a  mi  me  dihuen  Sinoco. 
Blayet  ^Si...  que? 
Mig.       Sinoco. 
Blayet  (Apart.)  Tots  Than  perdut,  tambe  esta  lloris.  (a  Miguel.)  c.Este 

no  es  el  carrer  de  Servantes? 
Mig.  No  sefior,  el  cami  de  Chesus. 
Blayet  ( Apart.)  dNo  hu  dia  yo?  Ya  estdn  en  lo  cami.  (a  Ramona.)  <-Vos 

no  me  coneix? 
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tAM. 

Ilayet 

JAM. 

5LAYET 

JAM. 

*IG. 


iSlayet 

Sam. 

Ilayet 


No  sefior,  no'l  conec. 

Lo  dit,  tarumba  del  tot. 

Lo  que  te  que  fer  es  anarsen,  que  no  estem  pera  pasar  el  temps 

en  locos. 

(Apart.)  jAguarda!  me  diu  loco  a  mi. 

Vost6  ha  errat  la  porta. 

(Desidit  a  ferlo  anar  1'agarra  de  un  bras  pera  tirarlo  al  carrer.)    Mire,   Vd- 

chasen  y  cuant  estiga  en  lo  carrer,  seguixca  al  recte,  que  alii 

trobard  to  que  busca. 

<;A  Marieta? 

No,  el  Manicomio.  , 

Bueno,  avisare  que  vinguen  per  vostes,  ya  tornare  un  atre  rato. 

(Mutis  foro.) 


ESENA  XVI 

RAMONA  y  MIQUELITO 
A  poc  FELIPE  per  foro  en  dos  botelles  y  un  paquetet  de  pastes. 


El  perill  mes  gran  pera  el  vdstre*  casament  ya  esta  salvat,  era 

lo  unic  que  podia  estorbar. 

(jVoste  creu  que  no  tornar£  este  bruto? 

Asf  no,  y  si  torna  avisem  a  un  guardia,  el  lliguen  y  que  se  l'am- 

porten. 

Si  mos  dona  temps,  (sona  la  campaneta.)  Ya  esta  ahf  Maria,  yo 

anire  a  aubrir. 

No,  yo  anir6,  que  vullc  resibirla  en  els  metis  brasos. 

Dec  anar  yo  que  soc  el  novio. 

No  vullc  llevarte  eixe  gust,  yo  l'asperare  asi  en  la  porta.  (Mutis 

Miguelito  foro  tornant  en  seguida  acompaiiat  de  Felipe  qu'entra  primer.) 
(Abrasant  a  Felipe.)  jFilla  mehua! 

( Asustat.)  Dona,  casi  me  tires  les  botelles. 

Cregui  qu'  era  Marieta. 

Per  no  tardar  hu  he  comprat  asi  en  lo  carrer.  Una  botella  de 

Kola  y  una  de  Madera,  imitasio  per  supuesto.  (Deixa  io  que  porta 

en  la  tauia.)  Ara  a  preparar  la  taula;  tu,  Miguelito,  descorcha  les 

botelles;  (a  Ramona.)  y  tu  y  yo  preparem  lo  demes.  (se  posen  eis 

tres  en  moviment;  Ramona  trau  el  mantel  y  les  servilletes  y  eu  coloca  en  la 
taula;  Felipe  posa  els  cuberts  y  les  copetes  de  licor  y  gots;  Miguelito  descor- 
cha les  botelles  y  coloca  les  pastes  en  una  bandeja.  Tot  aso  en  molta  precipi- 

tasioyrapides.)  A  Maria  1' asentarem  al  meu  costat. 

Ha  d'estar  al  COStat  meu.  (S'entablaluchaentre'lsdosllevanfyposant 

el  cubert  de  Maria,  d'un  costat  a  atre.) 

Pues  no  sefior.  (colocant  el  plat  a  la  dreta  de  la  taula-) 

Que  no  me  dona  la  gana;  te  que  ser  asi.  (coloca  el  plat  a  resquerra.) 
Estdn  discutint  inutilment.  Maria  que  s'  asente  al  meu  costat  y 
aixina  estarem  chunts  els  dos  matrimonis. 

(En  aire  de  triunfo.)  Te  rah6  Miguelito. 

(com  voient  pendre  la  revancha.)  Pero  qu'  estiga  a  la  tehua  dreta. 

(Sona  la  campana.)  jYa  esta  ahi!  (corren  eis  tres  fent  mutis  per  foro, 
tornant  enseguida  acompafiats  de  D-  Bruno) 


ESENA  XVII 

Els  mateixos  y  DON  BRUNO  per  foro. 


It 


D.  Bru.  (Entrant tots)  Vostes  perdonaran  el  atreviment  que  he  tingut 
puchar,  pero  com  fie  bit  corregudes  y  pataes  fortes,  cregui  qi 
pasarfa  algo  anormal  y  he  puchat  a  vore  lo  que  pasaba. 

Ram.      (Donantii  caira.)  Asentes,  asentes,  ya  sap  que  pot  puchar  sempifftj 
que  vullga;  esta  en  sa  casa. 

D.  Bru.  Grasies.  (s'asenta.) 

FELIPE     (Pegantli  unes  palmaetes  en  la  esquena  molt  carinosament.)  jHara  si  qi 

cobrara  tot  lo  que  li  debem! 
D.  Bru.  (iQue'Is  ha  ixit  la  loteria? 
Ram.      Si,  senor,  el  segon  premit  y  en  honor  a  la  sbrt  pensem  fer  ur 

bona  obra. 
D.  Bru.  (iPagarme  a  mf? 
Felipe    Mes  gran;  el  nostre  fill  se  casa  en  Marieta,  la  cri£,  dona't 

carino  que  mos'te  y  a  lo  molt  que  1'  apresiem. 
Ram.       jY  com  no  te  pare  ni  mare,  no  volem  que  se  separe  del  nostrfc 

costat.  , 

D.  Bru.  Obra  meritoria  y  pensament  brillant  dignes  de  persones  carit; 

tives  com  vostes.  jPues  la  enhorabona  y  pera  be  que  siga! 
Mig.       Grasies. 
Ram.       Despues  puchara  tots  els  resibos,  que  volem  liquidar  en  vost« 

perque  al  casarse  els  chics,  nosatros  els  acompafiarem  en 

viache,  y  com  sera  llarc,  tindrem  que'  deixarse  1'  habitask 

(a  Felipe.)  Podies^posar  paper  en  el  balco. 
Felipe    Esta  vespra  el  posarem. 
Ram.       (a  Migueiito.)  Pbsali  una  copeta  a  D.  Bruno. 
D.  Bru.  Grasies,  liu  agraixc;  no  tine  costum. 
Mig.        Es  dolset. 

Felipe.  jNo  li  sentara  mal!  Tenim  gust  de  que  partisipe  de  1'  alegria. 
D.  Bru.  Per  no  desairarlos  trencare  la  costum, 
Felipe.  (iQue  li  agra  mes,  Kola  o  Madera? 
D.  Bru.  No  liu  sabre  dir  perque  no  he  tingut  may  afisio  al  art  de 

brumballa. 
Felipe.  Es  el  nom  de  la  beguda. 
D.  Bru.  jCom  desconec  els  noms,  no  s' extrane  que  confundixca  ur 

cosa  en  l'atra! 
Mig.        Yo  '1  servire.  ^De  que  la  vol? 

D.  BRU.    jDe   Kola,  que  S' apegara  mes!  (Migueiito  li  servix  en  un  got  posantr. 
mich,  que  D.  Bruno  se  beu  d'un  trago.) 

Ram.       Superior,  ieh? 

D.  Bru.  (Tosint.)  jEjem...!  jEjem...!  Si  qu'es  bo,  y  moltes  grasies;  qu 

aso  siga  el  prinsipi  d'  una  felisitat  eterna. 
Mig.       Voste  que  hu  vecha. 
D.  Bru.  (Aisanse.)  Agrainlos  el  obsequiy  perdonenme  que  no'ls  acompafi 

mes  rato,  supuesto  que  res  anormal  pasa. 
Felipe    No  faltaba  mes.  Entre  nosatros  no  caben  els  cumpliments. 
Ram.      Puche  un  atre  ratet  antes  que  sen  anem. 
D.  Bru.  Si  estic  desocupat  en  molt  de  gust.  Vaya  continuar  l'alegria. 

ELS  TRES  Grasies.  (L'acompanen  hasta  el  foro.) 
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ESENA  XVIII 

RAMONA,  FELIPE,  MIGUELITO  y  a  poc  MARIA  per  foro. 

Que  bon  suxecte  es  D.  Bruno,  un  atre  amo  ya  mos  hagera  tirat 

al  carrer  tresentes  voltes. 

Y  debentli  lo  que  li  debem. 

(jCuant  tarda  Maria? 

Haura  trobat  al  novio. 

El  novio  ha  estat  asf  y  he  fet  yo  que  se  l'amportaren  dos  guar- 

dies  ha  Chesus. 

(■Que  s'ha  tornat  loco? 

L'he  fet  tornar  yo  que  te  lo  mateix. 

Has  fet  be,  fora  estorbs.  (sdna  la  campaneta.) 

Ara  SI  que  S  ella.  (Fan  els  tres  mutis  tornant  en  seguida  acompanats  de 
Maria  que  no  ix  del  seu  asombro  al  vores  tan  agasaja.  Felipe  apareix  en  la 
sistella  pencha  al  bras  y  Ramona  y  Miguel  de  brasero  de  Maria.) 

(Asusta.)  Pero,  sifiorets,  ^si  yo  no  he  fet  res? 

Vine,  filla  mehua,  vine;  llevat  eixe  devantal  y  posat  este. 

(Se'l  lleva  Ramona  y  li  '1  posa  a  Maria,  posantse  ella  el  que  portaba  esta-) 

,-Qui  ha  tancat  la  porta? 

Deixeula  auberta  qu'  entre  tot  el  que  vullga;  huf  hia  llibertad 

d'ingleSOS.  jA  la  taula!  j  A  la  taula!  (Els  tres  agarren  caira  cada  u 
pera  asentar  a  Maria;  esta  mira  extrana  el  moiment.  j  (   . 

En  esta  estara  millor. 

Esta  pareix  mes  forta. 

En  la  que  yo  he  posat  es  en  la  que  millor  estara  el  anchel  del 

meu  pensament.  (Enmoltdecarinoragarradelamay  l'asenta  en  lacaira. 
Ramona  li  posa  una  servilleta  per  el  coll  y  Felipe  li  arregla  el  plat,  el  got  y  el 
cubert.  Miguelito  s'  asenta  al  seu  costat  y  Felipe  y  Ramona  al  costat  opost  de 
la  taula. ) 

(Que  haura  omplit  els  gots,  li  oferix  el  seu  a  Maria.)  Que  Slga  yo  el  pri- 
mer  en    obsequiarte   y   brindem    per  la    prosperitat   futura. 

(behuen  tots. ) 

(oferintii  una  pasta.)  Marieta,  atmitix  este  obsequi  per  lo  molt 

que  t'he  VOllgut  sempre.  (Maria  l'agarra  y  se  la  mencha,  no  ixint  del 
seu  asombro  al  vores  tan  obsequia.) 

(Posa  licor  en  els  gots  y  lin  oferix  a  Maria.)  Choquem  els  gots  en  ho- 
nor a  nostra  felisitat.  (Choquen  els  gots  Maria  en  Miguel  y  Ramona  en 
Felipe  bebent  tots.) 

<?Maria,  digues  algo? 

Que  aso  es  molt  bo. 

jBravo!  jQue  inspirasio! 

(Apart)  Che,  ma  que's  Uecha. 

(a  Maria)  Mencha,  no  tingues  reparo,  tu  eres  Tama. 

,iEs  el  sant  d'algii? 

No,  paloma  blanca,  el  convit  es  en  honor  teU;. 

Este  vi  sen  pucha  al  cap. 

Te  poses  cap  pera'vall  y  sen  puchara  als  peus. 

Un'atra  copeta.  (ompii  els  gots.) 

Felipe...  a  mi  posam...  Madera...  que  la  Kola  s'ha  calfat  masa. 

(Felipe  li  servix  Madera.) 
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Maria 

Felipe 

Ram. 

Felipe 

Ram. 

Felipe 


Miq. 


Maria 
Mig. 

Maria 
Mig. 

Maria 
Mig. 

Maria 
Mig. 


Maria 


Blayet 


Pareix  que'stiga  marecha\  (s'alsenels  cuatre  finchint  estarun  poc  ma^ 
rechats.  Miguelito  y  Maria  se  queden  conversant  en  coloqui  amoros.) 

La  Kola...1  s'ha'pegat  a  la  fusta  y  la  fusta  a  la  Kola,  y  estan  ar 

mant  en  la  mehua  pancha  una  juerga  fusteril. 

Felipe...  mes  fusta. 

Mira  que  te  se  far£  un  cabiro  en  la  pancha. 

Agarram  del  bras,  Felipe,  entrem  al  gabinetet  que  as(  estetn 

estorbant. 

(Mirant  a  Miguelito  y  Maria.)  Tens  rah6.  (s'h'agarren  del  brasero  y  fent 
esesfan  tnutis  per  primera  dreta.) 

ESENA  XIX 

MARIA  y  MIGUEL,  a  poc  BLAYET  per  foro. 
(Posanli  molt  carinosament  el  bras  per  la  esquena.)   Mafieta   preSlOSa, 

verche  divina,  vine  als  meus  brasos  3?  deixa  que  contemple  de 
prop  eixa  cara  de  pim-pam-pum. 

(Arrimantse  y  suspirant)  jAy,  Senoret! 

(Agarranii  la  ma.)  Deixam  besar  la  blanca  ma  que  sols  s'ha  empleat 

en  trencar  perols  3?  casoles. 

Agarrem  fort  senoret. 

Miram  cara  a  cara  pera  que  me  puga  mirar  en  eixos  ulls  de  rata 

arbellonera,  que  son  l'espill  de  I'anima. 

Senoret,  que  caure. 

Deixa  que  aspire  el  perfum  a  col  bullida  que  despedix  eixa  bo- 

queta  de  rap. 

No  seguixca  que  me  pose  tremolosa. 

Aix6  es  el  amor  que  toca  a'rrebato.  Anem  al  balco  del  nostre 

palasio  pera  que'ls  rayos  solars  fundixquen  en  una  les  nostres 

animes. 

Si,  anem,  que'm  pegue  l'aire.  (van  fent  mutis  a  porta  segon  dreta  y  es 
tant  ya  en  la  porta,  apareix  Blay  en  la  del  foro,  quedanse  mirant  als  dos  com 
sen  Van  abrasats.) 

(en  to  exaitat-)  jRecristo,  Marieta  abras£  a  eixe  lechuguino!  (sefija 
en  porta  segon  dreta.)  Per  aixo  no  volfa  casarse  y  me  despachaba, 
perque  estaba  enamora  de  llapisera;  y  yo  morinme  per  ella  pera 
que  m'engafiara.  La  rabia  m'ensen  la  sane  y  vach  a  reventar  com 

un  sapO-  (apareix  Silverio  per  el  foro.) 

ESENA  XX 

BLAYET  y  SILVERIO. 

Silver.  <i Voste  es  el  criat? 

Blayet  CMoit  exaitat.)  Yo  no  se  que  soc,  un  miura,  un  lleo,  un  animal  ra- 

bios. 
Silver,  (apart.)  Pafteix  qu'estiga  loco. 
Blayet  jQranujes,  fermefereste  paper....! 
Silver.  ^Que  tambe  li  han  cambiat  algiin  paper? 
Blayet  Al  que  han  cambiat  es  a  mi,  que  avans  era  el  novio  y  hara  soc  el 

que  bufa. 
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Silver.  Pos  a  mf  en  conte  d'una  escritura  de  compra  d'unes  terres  m'han 

donat  un  conveni  matrimonial. 
Blayet  ( suifural )  iMatronial?  £Y  que's  aixo? 
Silver.  Un  anderdo  que  fan  dos  novios  pea  casarse. 
Blayet  <iDiu  els  noms? 
f Silver.  A  ella  li  diuen  Marieta  y... 

BLAYET  (En  un  arranc  de  desesperasio  li  agarra  el  paper  de  les  mans,  estrujanlo  entre 

lessehuesyfentioamicotetes.)  Prou,  nonesesite  saber  mes;  jerque 
no'ls  tine  asi  entre  les  mehues  mans  pera  ferlos  igual  qu'este  pa- 
per? Yo  me  mosegue  les  ungles  y  m'estire  els  cabells  de  la  f  ebra 
que  m'entra 

|  Silver.  Pues  l'ham  fet  bona,  eixe  paper  el  tenfa  que  haber  tornat  yo. 

•Blayet  (Molt  desesperat.)  Bandidos,  per  aixo  lanegaben;  yo  es  presfs  que'n 
fasa  una. 

1  Silver.  Pero  home  calmes  un  poc. 

r Blayet  Cuant  nemate  micha  dotsena,  cuant  desfogue  la  rabia  quem'au- 

fega  esclafantlos  el  cap  a  totS.  (se  diricbix  a  la  taula  y  agarra  unabote- 
lla.Silverio  al  vorelo  creu  que  va  a  pegarli.) 
SILVER.    jChe,  aguardat  un  poc!  (Mutis  corrent  per  foro;  Blayet  contimiaenla 
botella  en  la  ma.) 

RSENA  XXI 

BLAYET,  RAMONA  y  FELIPE  per  primera  dreta  y  despues  MARIA  y  MIGUEL  per  segon 

Blayet  No  puc  aguantarme  mes,  yo  estic  a  les  portes  de  Chesiis,  pero 

ells  estan  a  les  del  sementeri.  (ixen  Ramona  y  Felipe.) 
Felipe    (a  Ramona.)  iNo  estaba  en  Chesiis? 
Ram.       L'hauran  asoltat. 

BLAYET  (Blandint  la  botella  en  actitut  amenasaora  y  enfurit  contra'ls  dos.)    jGranu- 

jes,  bandidos,  ya  poden  fer  qu'ixca  Marieta,  antes  que  Blayet  se 

descarriie  y  tingam  asi  un  riu  de  canes. 
Ram.       Home  vachasen  y  quel  tanquen  en  el  manicomio. 
Blayet  En  la  Modelo  es  ahon  me  tancaran  si  no  trauen  en  seguida  a  la 

mehua  Marieta. 
Felipe    Ya  li  s'ha  dit  que  asi  no  esta. 
Blayet  jSi  y'atrobat  el  cap  y  el  servell,  si  Tha  vist  per  estos  ullsy  no 

me  poden  engafiar! 
Felipe    (a  Ramona.)  Digamliu  d'una  y  acabem  en  este  loco. 
Ram       Ser£  lo  millor. 
Felipe    (a  Blayet  fentse  el  vaient  poregos. )  Mire,  Marieta  esta  asi  y  no  ixira 

d'esta  casa, 
Blayet  (Exaitat)  tQue  no? 
Ram.       No  seiior,  se  casa  en  el  nostre  fill,  (eiay  se  desborda  en  rabia  y  deixa 

la  botella  en  la  taula*) 

Blayet  (eu  to  furios.)  jRechudes,  casarse  Marieta! 
Felipe    Si  senor,  conque  asi  esta  de  sobra. 

BLAYET  (  Ficanse  la  ma  en  la  faixa  y  traentuna  navaixa  gran.)  ElS  qu  estan  de  SO- 
bra  en  lo  mon,  son  VOSteS.  (Felipe  agarra  una  caira  com  a  mich  de  de- 
fensa  y  Ramona  s'agarra  a  la  chaqueta  d'este.) 

Felipe    jChe,  animal!  ^qu6  vas  a  fer? 
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BLAYET  A  matarlOS.  (va   paca  estos  y  corren,  la  esena  pegant  una  volta,  quedan 

Felipe  y  Ramona  en  primer  terme  y  Blayet  en  la  porta  foro.) 
MlG.  (ixint  va  paca  Blay,)  ciQuC  pasar  (ai  vore  la  navafxa  rctrosedix  y  se  reuni* 

a  Felipe  y  Ramona.)  Bruto,  amaga  eixa  ferramenta. 
Blayet  En  la  pancha  dels  tres. 

Maria     Qxint  se  tira  ais  brasos  de  Blayet.)  Blayet  meu  no't  pergues. 
Blayet  (Rechasantia.)  Fuch  d'asf  mala  presold,  desentrana\  que  no't  de- 

golle  perque  eres  dona. 
Maria     Yo  no  vullc  a  ningu  mes  que  a  tu. 
Blayet  lY  per  que  abrasabes  a  eixa  sangonera? 
Maria     Es  que  m'han  emborrachat  pera  engafiarme. 

MlG.         (a Felipey Ramona.)  iEst£n  oint? 

Blayet  A  tu  t'ha  emborrachat  la  beguda  y  a  nil  la  rabia  de  no  ferlos  a 

trosos. 
Maria    Anemsen  al  poble  que  asf  no  vullc  estar. 
Felipe    (Apart. )  Sen  van. 
Blayet  Toca  al  poble. 
Maria    Espera  que  agarre  la  roba. 
Blayet  Deixala  pea  la  sifiora. 
Maria    Anemsen  pues.  (inisien  ei  mutis  ai  foro.)  g 
Felipe   (a  Blayet  y  Maria. )  Espereuse. 
Ram.       <iQue  vas  a  fer? 
Felipe    Lo  que's  de  lley. 
Ram.      ( Apart. )  i Adios  mi  116? 

FELIPE     (  Traent  el  telegrama  de  la  bolchaca.  )  Tin,  Marieta. 

Maria    ( Estraaa.)  iAso  que's 

Blayet  La  roba  que  la  tens  empena\ 

Mig.       ( Apart. )  Tot  s'ha  perdut. 

Felipe    Eixe  paper  es  el  culpable  de  lo  que  ha  pasat. 

Maria     ^Este  paper? 

Blayet  ^Un  atre  matronial? 

Felipe    Es  un  telegrama. 

BLAYET  (Tiranli  en  una  manota  el  telegrama.)  jTirau,  que  crema! 

Mig.       (a  Felipe.)  dPero  si  no  saben  llechir? 

FELIPE     (piega  el  telegrama  de  terra.)  Es  de  Veres. 

Ram.      Llicho  tii. 

•  ESENA  XXII 

Els  mateixos  y  D-  BRUNO  per  el  foro. 

D.  Bru.  (Entrant  molt  aiegre.)  Senores,  estant  la  porta  auberta  es  com  entra 

.  la  fortuna  en  una  casa. 
Ram.       ( Apart.)  Este  tfo  faltaba. 
D.  Bru.  Aumenta  Palegria  pera  vostes. 
Mig.       (Apart.)  Si  que  aumenta. 
D.  Bru.  Marieta,  he  resibit  el  encarrecdel  meu  amic  el  notari  de  Lliria, 

pera  que  te  notifique  que  eres  duefia  de  un  millo  de  pesetes. 
Blayet  (a  Maria. )  No  hu  cregues  qu'este  tfo  tamb^  esta  loco. 
Ram.      (Apart.)  Pastfs  descubert. 
Maria    (Estrana  )  iUn  mi!16  de  pesetes  de  que? 
Felipe    El  teu  tfo  que  s'ha  mort. 
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aria     iS'ha  mort? 
layet  iPates  y  tot? 

ARIA      (Esclata  en  un  gran  plor.)  jAy  tlO  meu,  tant  que  yo'l  Volfa.  (fjontinua 
plorant  pegant  chillits.) 

layet  Chica.  calla,  que  pareixes  l'aca  cuant  relincha. 

llARIA      (Parant  de  plcrar  ?  en  gran  interes  a  D.  Bruno.)  iLo  de  leS  peSeteS  eS  de 

veres? 
).  Bru.  Com  la  Hum. 

5LAYET  (Agarrant  a  Maria  pera  emportarsela,  oposanse  esta.)  AnemSen  a  per  elles. 

J/lARiA     Ya  anirem. 

).  Bru.  D.  Felipe,  asf  li  puche'ls  resibos  conforme  quedarem. 

'elipe    (iEls  resibos? 

KM,       Fi'quelos  en  conserva. 

Wig.       Que  no  se'polillen. 

!).  Bru.  (Estranat.)  <«Pero...  en  tants  dines  tampoc  volen  pagar? 

| am.       ^Dines  nosatros? 

I.  Bru.  tiNo'ls  ha  ixit  la  loterfa? 

IliG.        iQue  mes  loterfa  que  voste? 

p.  Bru.  iY  el  casament  dels  chics? 

Pelipe    Voste  tot  seu  creu,  pareix  Fabregat. 

i.  Bru.  (incomodat.)  r]Han  tratat  d'enganarme?  Pues  no'ls  tolere  la  burla. 

Dins  vinticuatre  hores  deixaran  Thabitasio. 
Jam.      Si  volem. 
3.  Bru.  Els  tirara  la  chustisia. 
Felipe    No  sen  anirem. 

Haria     (a  Felipe.)  No  s'apuren  senorets,  que  la  chustisia  no'ls  tirara 
}/  (a  n.  Bruno.)  Eixe  deute  yo'l  pagare. 

0.  Bru.  Conforme,  conforme,  yo  lo  que  vullc  es  cobrar. 

KAM.        (En  un  arranc  d'alegria.)  AlS  meus  braSOS,  Marieta.  (L'abrasa.) 

FELIPE     Y  als  meUS.  (va  a  abrasarla.) 

8LAYET  (lnterposantse entre'ls  dos.)  Si  Vol,  abrasem  a  mi. 

Felipe    (Abrasantio.)  Tambe  te'l  mereixes. 

M.IG.       Tindrem  carret  de  ma,  viacharem  en  perrera  y  mencharem  en 

bodego. 
BLAYET'(per  el  public.)  Marieta.  convfdalos  tambe,  que'stan  de  mal  humor. 
Maria    (ai  pubiic.)No  fasen  mala  cara  que  pera  vostes  tambe  n'hia. 
Tindrem  a  grapats  les  botelles, 

festa,  traca  y  llumenaria, 

els  sigarros  en  sistelles, 

y  els  dolsos  en  una  saria; 

si  me  donen  dos  palmaes, 

sen  venen  tots  A'lboraya, 

que'ls  convida'l  casament, 

Marieta  la  millonaria. 
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